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BUJIAJI TYCEHHAT A OI'JIbI T'YCEHHOB,
npenooasamens /[ncanunadaockozo ¢punuana AITILY,
0oKkmop ¢hunocoghuu no unonocuueckux Hayk,
ouccepmanm no 0okmopckux nayk HI'Y

CEBEJIEMA
(KanpoBbie 0CO0EHHOCTH)
Pe3ome

JlayvH — OJMH W3 PETHOHOB, M3BECTHBIX CBOUM (DOJIBKIOPHBIM OOTaTCTBOM.
3auKCHpPOBAaHHBIE B PErMOHE MMOTOBOPKH, HIHOMBI, TECTHI, PACCKa3bl, HMPUBSI3KH,
Oecenpl, ykpamenus (S0ylomo, deyim, sinama, hekayat, baglama, sohbat, bozoma) u
npyrue GoIbKIOPHBIE IPUMEPHI HE YKIIAIBIBAIOTCS B KOHKPETHBIE )KaHPOBBIE PAMKH,
U Jaxe OJHOUMEHHBIC (OJBKIOPHBIC MPUMEPHI PA3TUYAIOTCS IO HKAHPOBBIM
npusHakaMm. HekoTopseie 13 Takux MPUMEPOB Ha3bIBAIOTCS ceBesiemMa (sovolomo).

HeBO3MOXHO ONMpeleanTh JKaHpP CeBejleMa B COOTBETCTBHHM C  THIIO-
JKaHPOBBIMH KPHUTEPUSAMH IMMCHMEHHOM JuTeparypbl. DOIBKIOPHUCTHI MPUIAEPKHU-
BAIOTCS TAK)KE MHEHHUS, YTO K HAPOJIHOM JTUTEPATYPE HEIb3s IPUMCHSTh «OKaHPOBBIC
0COOEHHOCTH, CBOMCTBEHHBIE TMCbMEHHOMN JuTepaType» [2, c.163].

CTpyKTypHO-TEeMaTHYEeCKHUE KayecTBa TPEOYIOT ABOMCTBEHHOTO IMMOAXOda K
ACCUTMEHTATHBHBIM OCOOEHHOCTSAM ceBejieMa. ECIM JIETCKHE CEBENEMBI SBJISIFOTCS
npuMepaMu KoJbioenbHbIX meceH u yack (layla vo oxsama niimunasi), To apyrue
CeBeJIEMbl MHOTO COJEP)KaHMs O3HAYalOT IMOXBally, MMPOCIIABJIEHHE, M YKpalleHHE
(torifloma, 6ymo, bazomo).

KiioueBbie caoBa: JKanpoevie eo3modxcnocmu Jlauunckozo ghonvknopa,
GHYMPUIICAHPOBBIE USMEHEH U, HCAHPOBBLE XAPAKMEPUCHIUKU CEBE1EeMbl.

MotuB. JlaunH — OAMH W3 PErHMOHOB, HM3BECTHBIX CBOUM (DOIBKIOPHBIM
O6orarcTBoM. 3aMKCUPOBAHHBIE B PETUOHE MOTOBOPKH, MJIMOMBI, TECThI, PACCKA3HbI,
npuBsA3KH, Oecenbl, ykparrenus (Soyloma, deyim, sinama, hekayot, baglama, sohbat,
bozomo) u napyrue (oONBKIOpHBIE MPUMEPHl HE YKIAABIBAIOTCS B KOHKPETHBIC
JKaHPOBBIE PaMKH, U JJa)ke OJTHOMMEHHBIE (PONBKIOPHBIE MIPUMEPHI Pa3INdaloTCs Mo
KAHPOBBIM TpH3HaKaM. HekoTopele M3 TaKUX NPUMEPOB HA3BIBAIOTCS CEBelieMa
(savalomo).

PaccaenoBanme. Wnbxam Kaxpaman, coOpaBmuii U omyOJMKOBaBIINN
donbkopHBIE TpUMEpHI JlaunHa, MpeAcTaBIseT UCTOPUU XEKaleTH O 3HAMEHUTHIX
reposix-cmexax Momte Hacpennune w  AsmaMe HWHa4ye, 4e€M aHEKAOThl. OTH
XeKaleTH, MPUBJICKAIOIINEe BHUMAHUE CBOEH PErHOHANBHON Crielu(UKOH, SBISIOTCS
pUMepaMu FOMOPUCTUYECKOTO XapakTepa. Bo3aMoxkHO, 3TH TIprMepbl Ha3BaHBI Tak
u3-3a JIAKOHUYHOU crokeTHOM mnuHuM [4, c.149-151]. Xekaitetu 00 Amname
OTJIMYAIOTCSI OT KOMHYECKHX TEM, YTO OXBAaThIBAIOT OYEHb CEPhE3HBIC COOBITHS.
Annama, ObIBIIMI yaeHHKOM JlorMaHa, ObLT yBOJIEH ¢ pabOTHI U3-32 YMHOTO COBETa,
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KOTOPBIi OH JiaJl CBOEMY YYHTENI0, OICPUPOBABIIEMY OOJBHOTO, IO IOBOIY
HarpeBaHus Harrama [4, c.152].

B JlaumHckoMm pailioHe IIHPOKO pacipocTpaHeHbl Oarmambl (baglamalar) c
BHYTPHKAaHPOBOH BapHanueil roJoBosioMKH. OHaKo OaryiiaMbl OT 3aralok OTIUYAeT
TO, YTO OHM UMEIOT opMy OOMEHa, a OTBET JaeTcs B cTuxax [3, ¢.177].

Pacckasbl, npencraBieHHbIe 0/ Ha3BaHUueM Oecenbl (sOhbot), MOXHO oTHECTH
K BapHalusM BHYTPH JKaHpa IOBECTBOBaHHUs. I[lOCKOJIBKY OHO HMMEET pa3HOe
coJiepKaHue, IPUHATh OJJHO3HAYHOE pEIICHUE O KaHpe Oeceda He MPeACTaBIIETCS
BO3MOYKHBIM.

becena BapbupyeTcs OT TEKCTa K TEKCTY, a B HEKOTOPBIX CIIydasiX €ro MOKHO
npupaBHiATh K peud (sOylom). Kak BuAHO, CyThb TEKCTOB-pa3roBopoB (sohbot
motnlori) xopenutcsi B oOpa3oBaTenbHOl Temaruke. JKaHpoBas OTHECCHHOCTb
00pa3IoB pa3roBopoB criopHa. KoJuleKIMOHEephl TOKE 3TO YYBCTBYIOT U JIAIOT 3TUM
oOpa3iam pa3Hble Ha3BaHUS.

OHo BKkIIOYaeT B ceOsi kajoObl, XBACTOBCTBO, OOXOJHBIC ITYTH, OTBIICUYCHUS
BHUMAaHUs, TOJMEHBI, OIMCAHUS, HWMIIPOBHU3AINH, CICIKH, WCTOPUH, CyIcOHBIC
pasOupaTenbcTBa M HMHTepecHble pasroBopbl (gileylar, dyiinmoalor, dolamalar,
vaziyyatdongixmalar, avazlagdirmalar, vasflar, badahatlor, sovdalagmoalar, hekayatlor,
smamalar vo maraql séhbatlor). Hekoropsle pasroBOpbl MPEACTABISAIOT COOOM
naniomuHanus (oyiidlor) [4, ¢.160], ynoBku (qandirmalar) [4, c.157], mynpbie
otBeThl (miidrik cavablar) [4, c.164], noxorpousl (firildaglar) [4, c¢.167],
noBectBoBaHus (ravayatlor) [4, c¢.164-177]. [axe mpeacTaBICHHBIC pPaCcCKa3bl
(moBecTBOBaHU - ravayatlor) KoMHUYHBI.

Takke JOCTYMHBI CTHXOTBOPHBIE BepcUHM moBecTBoBaHui (sGylomolar).
[ToroBOpKH-MOBECTBOBAHUN B BH/IC CTHXOB HAIIOMHUHAIOT O Iy3TH (diizgli), a CTUXU
pubMYIOTCS OJIWH 3a JAPYruM, Kak Jy3rd. KoMu3M CuiieH W B TIOTOBOPKax
(s6ylomalar), 3adukcupoBannbix B JlaunHCcKOM paiione [3, ¢.180].

beseme (Bozomo) B opme GasiThl IO CTPYKTYPHOMY JKaHPY, HO COZAEpIKaHUE
€ro aHeKAOTHYHO. DTy JKaHpy ellle MOKHO Ha3BaTh CTUXOTBOPHBIM aHEKIOTOM [3,
c.183-184].

YuuteiBas pazHooOpa3ue cojepkaHus aHEKIOTOB, cOOpaHHbIX B JlaumHe,
Ceitdennun P3acoii Ha3bIBaeT X «IAUMHCKUM KOJIOM azepOailpKaHCKON CMEXOBOM
namaTu» [6].

Cpenu cobpannbix B Jlaunae oOpasmnoB ¢GosbKiIopa 0co60e MECTO 3aHUMAIOT
ceBeniemMbl. CeBeieMa — 3TO Pa3HOBHIHOCTH KaHpa KoJbioensHOU U jacku (layla vo
oxsamalar). CeBenemMa — 3TO OalOBCTBO MAaJICHBKMX MAJIbYUKOB U JICBOYEK CO
CTOPOHBI UX Marepei, 0abyriek u OMU3KUX pOACTBEHHUKOB. B JlaunHckoMm paiione
ceBelieMa OTIMYAIOTCS OT KOJBIOCTBHBIX M MPECTaBIeHBI OTenbH0. CeBenema s
MaJIbYHKa:

Oglan girib bag¢aya,

Zor verib kamangaya,

Quzin biri bir al¢aya.

Yeno da bahadi almiram,
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Canima cafadr almiram [3, c.172].

Cesenema /17151 1I€BOYKHU:

QOizim qizlar i¢inda,

Sag-bir¢ayi qiginda.

Quwzim kimi qiz olmaz,

Kalbacarda, Laginda [3, ¢.172].

B HEKOTOpBIX ciIydasx ceBelieMa HAllOMHUHAeT OOMEH TECHSIMU MEXIY
MaJIbYUKOM U JE€BOYKOM:

Manpuuk:

Ay qiz, sani var olasan,

Qoynu dolu nar olasan.

Golim kolxoza girim,

San da manoa yar olasan.

JleBouka:

Oglan, oglan naz oglan,

Nadan dilganmaz oglan,

Moan kolxoz, san xiisusi,

Bizimki tutmaz oglan [3, c.172-173].

CeBerieMa UCTIONB3YIOT HE TOJIBKO JIJISI TOTO, YTOOBI TOOAJIOBATh JETEH, HHOTIa
OHO WCIIOJIb3yeTCS B IPYrUX 3HAYCHUSAX. BO MHOrMX (DOJIBKIOPHBIX TpUMEpax
ceBelieMa 03Ha4yaeT XBaJUTh, BOCXBamsiTh (Oymok, toriflomok). JIpyroi#t pasrosop
(s6hbot) mox Ha3zBaHueM «I 0CTh» OCTPOEH HA CTUXOTBOPHOM JTHAJIOTE U HECKOJIBKO
KoMuueH: ['0CTh ocraercs B AOME HAMOJIro. XO3sWH JoMa MIenoToM (Savaloyo-So-
valoyo) 30BET KOTa M OOBSIBIISET TOCTIO:

- Pigiyim, pisiyim, bagdasar,

Cixma, ¢dla yel asar.

Qonagq bu giin burdadi,

Evina gedacak sahar.

Benen 3a X03s1MHOM rOCTh Ha3bIBaeT (SoValoyir) koTa Tak:

Pisiyim, pisiyim, bagdasar,

Cixma, ¢ola yel asar.

Qonaq bu il burdad,,

Golon il da sarasar [3, ¢.212-213].

B pa3mbix permonax AsepOaiikaHa TpaIWIMOHHO OJHOWMEHHBIC >KaHPHI
BhIpakaroT pasHbie (GyHkimu. Hampumep, B FOkHOM perwoHe oxiama 3aMeHSET
ceBeiieMa JaumHIeB. OjHAKO oOXIIamMa HMMeEET JBONCTBEHHYIO IMPHUPOLY,
00YCIIOBICHHYIO MOMEHTOM HCTIOJIHEHHUs. [ MIIa/IeHIIeB OXITaMa MOHUMAETCS Kak
CHHOHHUM Jlacku (Nazlama). 3akiuHaHue (0X$ama) JJIsi MEPTBBIX 3aMEHSICT MaHUXHTY
(ag1). INockompKy OHM TOIOTCS KaK MECHH C OCOOBIM TOHOM, HEKOTOPBIE W3 ITHUX
neceH HaspiBaroTCs «OOpatHbIMU mecHsMm» (“Tors mahnilar™) [5, c. 369-379].
CylIecTBYIOT BHJBI arbl-OXIllaMa KaK HbBIThS, CKYJICHUS, Kpuka, mym (sizilti,
bozlama, hayqirti, qiyha) [1, ¢.103-110].
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HeBo3MOXXHO ~ompenenuTbh KaHp CEBelIeMa B COOTBETCTBUM C  THUIIO-
JKaHPOBBIMU KpUTEPUSAMU IIMCbMEHHOU JIUTEPATYPBI. @D OJIBKIOPUCTHI

NPUICPIKUBAIOTCS TAK)KE MHEHHS, YTO K HAPOIHOW JIUTEPATYpe HENb3sl MPUMCHSAThH
«CKaHpPOBBIE 0COOCHHOCTH, CBOMCTBEHHBIE MMCbMEHHOM JIuTepaTrype» [2, c.163].

Pesyabrar. CTpYKTypHO-TEMAaTHYECKHE KauyecTBa TPEOYIOT IBOHCTBEHHOTO
MO/IX0/1a K ACCHTMCHTATHBHBIM OCOOCHHOCTSIM CeBelieMa. ECITU IETCKUE CeBEeIeMbI
SBJISIIOTCS IPUMEPaMHU KOJIBIOEIbHBIX MeceH H jack (layla vo oxsama niimunasi), To
JIPYTUe CEBEIEMBI HHOTO COJCPXKaHHs O3HAYaIOT IOXBaly, MPOCIABICHUE U
ykpatenue (toriflomo, 6yma, bozoma).
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Bilal Hiiseynaga oglu Hiiseynov

SOVOLOMO
(Janr xiisusiyyatlori)
Xiilasa

Lagin folklor zanginliyi ilo segilon boélgalordondandir. Bolgadon yaziya alinan
soyloma, deyim, sinama, hekayot, baglama, sohboat, bozomo vo digor folklor
niimunalari konkret bir janr ¢orgivasine sigmir, hotta eyniadli folklor 6rnoklari janr
xiisusiyyatlorina gora forglonir. Belo niimunalarin bir gismi savalomas adlanir.

Savalomanin janr toyinatini yazili adobiyyatin név vo janr kriteriyasina uygun
sokildo aparmaq miimkiin deyil. Folklorsiinaslar da bu qonastdadirlor Ki,“yazili
adabiyyat {iglin spesifik olan janr xiisusiyyatlorini xalq adobiyyatina” samil etmok
miimkiin deyil.

Struktural vo tematik keyfiyyatlori sovalomonin assignmentativ xiisusiy-
yatlorina ikili yanasma tolob edir. Korpolor {igiin sovolomolor layla vo oxsama
niimunasi sayilirsa, miixtalif mazmunlu digar savalomalar tarifloma, Gyma, bazoma
anlamlarina galir.

Acgar sozlar: Lacgin folklorunun janr imkanlari, janrdaxili dayismolar,

savalamanin janr xiisusiyyatlari
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Bilal Huseynaga oglu Huseynov

SEVELEME
(Genre Features)
Summary

Lachin is one of the regions known for its folklore richness. The sayings,
idioms, tests, stories, bindings, conversations, decorations (soyleme, deyim, sinama,
hekayet, baglama, sohbet, bezeme) and other folklore examples recorded in the
region do not fit into a specific genre frame, and even folklore examples with the
same name differ according to genre characteristics. Some of such examples are
called seveleme.

It is impossible to determine the genre of the seveleme in accordance with the
type and genre criteria of written literature. Folklorists are also of the opinion that it
is impossible to apply "genre features specific to written literature to folk literature™.

Structural and thematic qualities require a dual approach to the assignment
characteristics of seveleme. If baby sevelemes are examples of lullabies and
caressing, other sevelemes with different contents mean praise, praise, and
decoration (terifleme, oyme, bezeme).

Key words: Genre possibilities of Lachin folklore, intra-genre changes,
genre characteristics of sevelema
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